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Puljanka Maja Kuzmanoviæ, prema izboru MIT-a, meðu sto mladih
inovatora koji æe promijeniti svijet

�ENA
za buduænost

Predugo je umjetnost potiskivala �ivot kao nešto pr-
ljavo i tra�ila da se što više udalji od svakodnevnice.
Tako smo se udaljili od društva i postali nebitna ni-
ša ljudske djelatnosti, èista dekoracija i unosna in-
dustrija za kolekcionare i galeriste. Naša filozofija je
iznad toga, da se umjetnost vrati svakodnevnici

M ultimedijska umjet-
nica Maja Kuzma-
noviæ Puljanka je

na stalnom radu u Belgiji i Nizo-
zemskoj koja je uvrštena u Top
100 mladih inovatora u izboru
MIT-ova Technology Reviewa.
Maja je i osnivaèica FoAM-a, mul-
tidisciplinarne udruge bazirane u
Bruxellesu i Amsterdamu, koja je
ove godine priznata kao Flaman-
ski centar za multidisciplinarna is-
tra�ivanja u podruèju miješanih
stvarnosti, u èijem radu sudjeluje
više od 150 ljudi iz èitavog svije-
ta, meðu kojima su umjetnici, in-
formatièari, ekolozi, kuhari i vrtla-
r i .

Maja je nedavno gostovala na FES-
TO-u, 14. nacionalnom festivalu
oglašavanja, odr�anom u Opatiji, i
tom prilikom svratila u rodnu Pulu.
Prvo nam je, naravno, objasnila na
osnovu èega ju je MIT uvrstio meðu
sto ljudi koji æe promijeniti svijet.

- Ne znam toèno, oèito sam napra-
vila nešto što je ljude zaintrigiralo –
najvjerojatnije moj neobièan pristup
tehnologiji. Nakon mog proglašenja
jednim od svjetskih mladih inovato-
ra, direktor instituta Starlab u Belgiji
nazvao me je i sugerirao da na tom
istra�ivaèkom institutu pokrenem èi-
tav odjel koji bi povezao umjetnost,
znanost i tehnologiju. Tako je krenuo
FoAM. Bili smo godinu dana u tome.
No 2001., kada su mnogi dot comovi
bankrotirali, tako je i taj institut.

- Jesi li i to predvidjela?
- Jesam. Bilo je to lako predvidjeti.

Obièno kada stvari krenu financijski
loše, kultura je prva koja ispašta. Ta-
ko su nam pomalo poèeli rezati re-
surse i bud�ete, šest mjeseci ranije
poèeli smo štedjeti za crne dane.
Nakon bankrota ostalo nas je troje i
�ivjeli smo u uredu od moje socijal-
ne pomoæi za nezaposlene.

- Zanimljivo je da je osoba koja
bi mogla promijeniti svijet završila
na socijalnoj pomoæi.

- Mogla sam dobiti drugi posao, ali
smo u vrijeme bankrota radili na ve-
likom projektu za festival Ars Electro-
nica koji sam htjela uspješno prezen-
tirati, a htjela sam i osnovati FoAM
kao neovisnu udrugu. Naime, dovu-
kla sam ljude sa svih strana svijeta ko-
ji su tek dobili dozvolu za rad u Bel-
giji. Osjeæala sam se odgovornom za
njih, a opet, novac kojim smo raspo-
lagali nije bio dovoljan i za projekte i
za naše plaæe. Jedina sam mogla do-
biti naknadu za nezaposlene, pa smo
stisnuli zube, završili projekte i prav-
no stvorili udrugu. Potom sam otišla
u flamansko ministarstvo kulture te
naglasila da je u njihovu interesu da
FoAM ostane u Belgiji, buduæi da su
tada novi mediji u toj zemlji bili tek
na poèetku, na što su oni pozitivno
reagirali te nas od 2002. financiraju.

FoAM – nezavisan, umre�en
laboratorij

- Što FoAM trenutno radi?
- Radimo kao nezavisan, umre�en

laboratorij. Imamo jednu organizaciju
u Bruxellesu i jednu u Amsterdamu, a
radimo s ljudima po cijelom svijetu. Ne
�elimo stvoriti veliku, inertnu instituci-
ju, veæ ostati mali, mobilni i imati svoje
»gerilne« jedinice na raznim mjestima.
Iduæa baza je mo�da Singapur ili Aus-
tralija, a tko zna, mo�da i Istra...

- FoAM na engleskom znaèi pje-

na, koji je njegov cilj i koncept i èi-
me se bavi?

- Pokušavamo spajati umjetnost,
tehnologiju i ekologiju. Zadnjih se go-
dina bavimo neèim što se zove mixed
reality (miješana stvarnost), gdje svje-
tove koje stvaramo u kompjuteru po-
kušavamo izvuæi u tjelesni svijet. Na
primjer, istra�ujemo nove inteligen-
tne materijale koji nisu statièni, veæ se
mogu mijenjati ovisno o vanjskim sti-
mulansima, kao zvuk, pokret, geste ili
fiziološke reakcije onoga tko ga nosi.

- Jesu li vas velike korporacije
pokušale prigrliti?

- Nike nas je prije nekoliko godina
htio anga�irati za dizajn »interaktiv-
nih« tenisica. No kada su shvatili da
je sve što mi radimo u biti open sour-
ce (otvorenog tipa) i da sve što napra-
vimo za njih moraju ostaviti otvoreno
kako bi se moglo koristiti u drugim
radovima, to im nije odgovaralo. Bu-
duæi da nismo ovisni o takvim projek-
tima, mo�emo si dozvoliti neke etiè-
ke principe. Dobro je imati odreðe-
nu nekomercijalnu bazu novca, da se
ne moramo uvijek prodavati protivno
svojim principima. Pored subvencija
lokalnih vlada i Europske komisije,
radimo u konzorcijima s univerziteti-
ma i industrijskim partnerima, a ima-
mo i više komercijalnih projekata,
primjerice s Belgijskom nacionalnom
bankom ili s raznim znanstvenim
centrima i muzejima s kojima radimo
na principu akvizicije medijskih in-
stalacija i drugih umjetnièkih radova.

Moguænosti i opasnosti novih
tehnologija

- Tehnologija poma�e, ali isto-
vremeno i odma�e, zar ne?

- Toèno. Tehnologiju treba osmiš-
ljeno koristiti. Sama po sebi nije ni
pozitivna ni negativna, ali takve kva-
litete dobije kada joj ljudi daju odre-
ðenu primjenu. Ono što mi vidimo
kao ulogu FoAM-a u tom lancu je
pomoæ u osvješæivanju ljudi o mo-
guænostima i opasnostima novih teh-
nologija. Ne �elimo propovijedati

no-tech buduænost, veæ razvijati i di-
zajnirati stvari, situacije i procese, ko-
risteæi tehnologiju da bi dotakli ljude
kroz neka emocionalna i participativ-
na iskustva. Neka tehnološka rješenja
mogu poticati pozitivne društvene
promjene, ali stvar je u tome da na
te promjene gledamo više na holis-
tièki naèin, gdje je tehnologija samo
jedan od bitnih komponenata, samo
onoliko koliko nam stvarno treba.

- Jedna autorica koja se bavi pro-
gnoziranjem trendova u društvu,
prognozirala je fenomen cocoonin-
ga (zaèahurivanja), odnosno zatva-
ranja u svoj mikrosvijet koji æe biti
okru�en i voðen tehnologijom. Do-
gaða li se veæ to?

- Kultura mase je zasad takva, ali
vidi se da ljudi sve više shvaæaju da
nam samo tehnologija ne mo�e po-
moæi te da su više bitne ljudske veze,
zajednice, i to male, lokalne. Ponov-
no uèimo cijeniti izvorne, odr�ive
kvalitete �ivota, koje mo�emo pomi-
risati, dodirnuti, uvjeriti se da su
stvarne, bitno je nešto lokalno, tran-
slokalno, a ne toliko globalno.

- Nije li to paradoksalno. Uz op-
æeprisutnu globalizaciju vraæamo
se lokalnoj zajednici, tom nekom
malom nukleusu.

- Da, ali taj mali nukleus sada mo�e
biti povezan sa svim drugim nukleusi-
ma naokolo. Zato je tu translokalno
bitno, gdje je èitav svijet umre�en kroz
ljudske veze, interese i djelatnosti.

Istra bi mogla postati
eksperimentalna eko-regija

- Kada govorimo o lokalnom, ka-
ko tu funkcionira Istra?

- Nisam puno radila u Istri, a svaki
put kada sam i pokušala, opekla sam
se. Ne vidim da se išta zbiva, veæ da
ima puno retorike koja je u redu, ali
na�alost sve ostaje na tome.

- Što ste konkretno pokušali na-
praviti u Istri?

- Prije nekoliko godina htjeli smo u
jednoj tvrðavi napraviti nešto kao
FoAM, a novac koji bismo tamo stva-

rali, ulo�iti u obnavljanje drugih tvr-
ðava. No odmah je to postalo jako
politièki te sam èula planove o ne-
kom megahotelu na Kaštelu, po mo-
delima »Hiltona« ili »Sheratona«, s
amerièkim investitorima. Baš izvorno
istarski! Nisam htjela da se moje ime
pove�e s time. Dr�ala sam se Monte
Paradisa, udruge Casoni Vecchi. Ni-
sam se htjela miješati s lokalnom po-
litikom. Iz toga sam se malo povukla.
No buduæi da se sada ništa ne doga-
ða, još nije prekasno. Politièka ideja
bila je da mi daju tvrðavu na koriš-
tenje, a uvjet je bio da ja izvana do-
vedem novac i ljude. To nema smisla.
Ako nema lokalne podrške, ni meðu-
narodna rješenja to neæe pokrenuti.

- Istra se cijelo vrijeme promovi-
ra kao ekološka oaza s dobrom ze-
mljopisnom pozicijom. Koliko je
ona pogodna za realizaciju proje-
kata?

- Što se tièe regije i zemljopisne
pozicije, Istra je na neki naèin dovo-
ljna sama sebi, a s ekološkog aspekta
bila bi jako zanimljiva. S druge stra-
ne, neke prièe koje èujem kad god
doðem u Pulu su èisti horor, kao gla-
sine o planiranju više od dvadeset
golfskih igrališta na podruèju visoke
bio-raznolikosti i poroznog tla. Istra
je predivna, ima ogromna prirodna
bogatstva na malom prostoru, koja
su vrlo ranjiva i treba ih njegovati, a
ne uništavati u korist nekih mistiènih
turista. Turizam mo�e pridonijeti
ekološkom prosperitetu, ali to treba
dobro osmisliti.

Ako se Istra �eli profilirati kao luk-
suzna ekološka oaza, dobar primjer us-
pješnog modela je Banyaan Tree. Ne-
davno sam bila na Islandu na simpoziju
Iceland Climate Change Action Sum-
mit, gdje se zakljuèilo da se hitno mo-
ramo mobilizirati da bi se stvari u svije-
tu promijenile i krenulo prema odr�ivi-
jem društvu. Jedan je od planova da se
u malim regijama provedu ekološke
solucije u javnom prijevozu, alternativ-
noj energiji, pošumljavanju... Istra bi
mogla postati takva eksperimentalna
regija, ali bi trebalo ukljuèiti ljude iz lo-

kalne politike, privrede, znanosti, škol-
stva i kulture. I potrebni su karizmatiè-
ni, ambiciozni ljudi da to vode.

Neophodna nam je temeljna
promjena �ivotnog stila

- Koliko umjetnost i kultura mo-
gu utjecati na globalnu politiku ko-
ja je povezana sa znanošæu i teh-
nologijom?

- Mislim da imamo pristup publici
koju znanost i tehnologija nemaju, a
svojim radom emocionalno i podsvjes-
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Nisam se htjela
miješati s lokal-
nom politikom. Iz
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buduæi da se sa-
da ništa ne do-
gaða, još nije
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drške, ni meðu-
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šenja to neæe
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Majin put
- Krenula sam na venecijansku

Akademiju studirati umjetnost, gdje
sam se s profesorom Francalacijem
bavila teorijom umjetnosti i cyber-
punkom, dok smo u praksi uèili ko-
pirati stare majstore i tradicionalne
tehnike. Prevelik jaz izmeðu teorije
i prakse nije mi odgovarao, pa sam
otišla u Nizozemsku na Akademiju
vizualne umjetnosti, na smjer mod-
noga dizajna. Radila sam na plani-
ranju trendova, ne samo u smislu
promjena dizajnerskih stilova, veæ
u smislu dugoroènih trendova koji
mogu temeljno promijeniti društvo.

Potom su mi sveuèilište iz Port-
smoutha i Fakultet umjetnosti, medi-
ja i tehnologije iz Hilversuma ponu-
dili magisterij na interaktivnim medij-
ima te sam se okrenula studiju medi-
ja i tehnologije. Specijalizirala sam se
na interaktivnom filmu i prièama. Na-
kon magisterija sam htjela, odnosno
mislila sam da sam htjela iæi na MIT
(Massachusetts Institute of Technolo-
gy) na doktorat. No ondje sam do�iv-
jela veliko razoèaranje. Hvalili su se
da njihovi programi nude spoj umjet-
nosti, tehnologije i znanosti. No ispa-
lo je da imaju samo tehnologiju. Tada
sam se odluèila na svojevrsni te�i put
bez doktorata. Zapravo sam tako veæ
i funkcionirala na fakultetu, pohaða-
juæi kolokvije na nekoliko fakulteta te
sve to implementirala u svoju dosta
»specijalnu« specijalizaciju.

Od 1998. sam radila na tri istra�i-
vaèka instituta u Nizozemskoj, Nje-
maèkoj i Belgiji, kao umjetnik i is-
tra�ivaè. Izazov je bio što sam na
svim tim mjestima bila jedini umjet-
nik meðu nekoliko tisuæa znanstve-
nika. I zapravo, nikoga nije zanima-
lo što radim izvan usko znanstve-
nih i tehnoloških voda. Funkcioni-
ralo je to na nekoj èudnoj razini.
Primjerice, direktor jednog instituta
došao mi je s akvarelima svoje �e-
ne, u stilu, »i ona je umjetnica«. Su-
tradan sam mu donijela pljesnivi
kruh i rekla: »Pogledajte, radim na
kultiviranju novih gljiviènih kultura
– i ja sam znanstvenik.« Prvo se
uvrijedio, a onda rekao da bi mo�-
da bilo dobro da ljude na institutu
nauèim što umjetnost danas znaèi.
Tada sam poèela organizirati konfe-
rencije i pisati èlanke što je ljudima
na institutu pomoglo shvatiti što ra-
dim, ali još mi je falila grupa ljudi s
kojom bih dijelila uzajamne ciljeve.

- U�asno iscrpljujuæe, zar ne?
Umjesto svojih, pomicala si njiho-
ve granice…

- Veæom mjerom da. To je bilo
krajem 90-ih, kada su mnogi tehno-
lozi vjerovali da su sveæenici nove
pozitivistièke religije. Ja sam se u
tehnološke diskusije ukljuèila kao
dobronamjerni korisnik i skeptik –
tra�eæi humane i maštovite primje-
ne novih tehnologija. Za taj rad me
je MIT uvrstio meðu TOP 100 mla-
dih inovatora, pa sam na kraju i ja
od toga imala neke koristi.

no utjeèemo na ljude. Mo�emo djelo-
vati na promjene u svijetu, na širenje
znanja i razumijevanja odr�ivog naèi-
na �ivota. Ako ne promijenimo dosa-
dašnji rasipan naèin �ivota, ljudska bi
rasa vrlo brzo mogla biti istrijebljena.
Postojat æe Zemlja, ali neæe biti ljudi.

- Zar je buduænost Zemlje tako
crna?

- Bruce Sterling u knjizi »Heavy
Weather« piše o stvarima koje se sada
dogaðaju, o promjeni klime kao sim-
ptomu rasipnog potrošaèkog društva.
Prognoze su da æe se za stotinu godi-

na temperatura poveæati za 1,5 do
5,8 stupnjeva, što ne zvuèi puno, ali
takve su promjene u temperaturi
uzrokovale ledeno doba. No potreb-
no je pola stupnja da se ledene kape
poènu topiti. A mi još debatiramo je li
to naša krivica. Tko god da je kriv,
moramo se prilagoditi i promijeniti.
Što god sada napravili, stvari mo�emo
samo usporiti. A to mo�emo uèiniti
temeljnom promjenom �ivotnog stila.
Trebaju se svi pokrenuti, od pojedina-
ca koji trebaju prilagoditi svakodnev-
ne navike, do velikih multinacional-

nih kompanija koje moraju promije-
niti poslovanje, ili nacionalnih i nad-
nacionalnih vlada koje imaju odgo-
vornost obrazovati i regulirati društvo.

S druge strane, gledano optimistiè-
no, promjena klime je vjerojatno jedi-
na toèka u svijetu koja prijeti svim ljudi-
ma, bez obzira na društveni ili eko-
nomski status. Zanimljivo je da kad se
radi o cilju usporavanja promjene kli-
me, lijevi eko-aktivisti se sla�u s liberal-
nim kapitalistima i desnièarskim funda-
mentalistima. Naravno, njihove se me-
tode razlikuju, ali mo�da je moguæe da
æe nas zajednièki problemi ujediniti. A
ako uspijemo promijeniti svijest ljudi,
mo�da æe se neki drugi konflikti smiriti.

Moramo se maknuti iz
potrošaèke kulture

- Gdje poèeti s promjenama?
- Odmah promijeniti svakodnevne

navike. Reciklirati i smanjiti otpad,
paziti na korištenje struje, prijeæi na
štedljive �arulje, prestati voziti aute
koji æe uništiti svijet koji volimo. Treba
dobro razmisliti odakle dolaze proiz-
vodi kojima se hranimo, odijevamo,
prevozimo te razmisliti kako graditi.
Pojedinci mogu djelovati na svoja po-
duzeæa, na trgovce i politiku kada se
jasno opredijele za odr�ive proizvode
i usluge. To su te male stvari koje mo-
gu imati velik utjecaj kada se dovoljno
ljudi u njih ukljuèi. Opæenito, bitno je
osvijestiti da ne �ivimo odvojeno od
naših ekoloških i društvenih staništa,
veæ da smo dio njih. Ako ih povrijedi-
mo, povrijedit æemo i sebe. Dugotraj-
no gledajuæi, moramo se maknuti iz
potrošaèke kulture. Da bismo raširili
svijest o povezanosti ljudskog djelo-
vanja na èitav svijet, s FoAM-om stva-
ramo mixed reality prostore, gdje pos-
jetioci mogu postati svjesni efekta nji-
hovih postupaka na svoju okolinu.

TRG (http:/fo.am /trg) je takav pro-
jekt. Taj je interaktivan prostor izgra-
ðen od mekane, elastiène, tekstilne
arhitekture u koju su ušiveni i utkani
razni senzori ili »osjeæajni organi« na-
šega prostora. Preko njih posjetitelj (ili
igraèi) komuniciraju s grafièkim i zvuè-
nim medijima koji su istovremeno
projektirani u prostoru. Komunikacija

je potpuno neverbalna. Ljudi u takvim
prostorima komuniciraju putem fizio-
loških signala (znoja, kucanja srca,
temperature...), pokreta, gesta, meðu-
sobne interakcije, topline i svjetlosti.
Prostor im odgovara zvukom, slikama
i vibracijama koje nastaju digitalnim
procesima. Tako medijski prostor
»raste« i evoluira kroz interakciju s
igraèima. Svaki pokret i gesta utjeèu
na buduænost te miješane stvarnosti.

Nema bezbri�ne igre dok
vlada psihoza terorizma

- Ako je umjetnost okvir, što je
baza?

- �ivot, �ivuæa iskustva i �ivi pros-
tori. Predugo je umjetnost potiskiva-
la �ivot kao nešto prljavo i tra�ila da
se što više udalji od svakodnevnice.
Tako smo se udaljili od društva i po-
stali nebitna niša ljudske djelatnosti,
èista dekoracija i unosna industrija
za kolekcionare i galeriste. Naša filo-
zofija je iznad toga, da se umjetnost
vrati svakodnevnici. Ponovno uæi u
ljudske �ivote, kroz društvene pros-
tore, igre, svakodnevne obièaje i ri-
tuale. Umjetnost mo�e pomoæi ljudi-
ma da kroz igru vje�baju svoju odgo-
vornost prema okolini te im tako po-
kazati kako sudjelovati u oblikovanju
svog iskustva. Naime, zadnjih nekoli-
ko godina ljudi su dosta zbunjeni i
neodluèni. Opæenito je svijet postao
više tradicionalan, ali je, na�alost,
puno tradicije bazirano na strahu i
cinizmu te koèi društveni napredak i
istra�ivanje. Nema bezbri�ne igre
dok vlada psihoza terorizma. Sigur-
nost je va�nija od do�ivljaja, što je
�alosno.

Uz slobodu dolazi odgovornost, a
ljudi ne �ele preuzeti odgovornost za
svoje izjave i postupke. Umjetnošæu
u FoAM-u pokušavamo ljude oslobo-
diti straha te im �elimo reæi da je u
nekim situacijama u redu biti nesigu-
ran i ne znati što raditi. Ponekad je u
redu pasti i udariti se. Ako dozvoli-
mo sebi da nismo svemoæni, ali da
prihvatimo odgovornost prema dru-
gima, netko æe nam pomoæi prebro-
diti takve situacije. Arogancija i la�na
sigurnost nisu odr�ive karakteristike.

Maja Kuzmanoviæ:
Istra ima ogromna
prirodna bogatstva
na malom prostoru,
ali su vrlo ranjiva i
treba ih njegovati

FoAM –
p o ku š a v a m o
spojiti umjetnost,
tehnologiju
i ekologiju

�elimo ostati mali, mobilni i imati svoje »gerilne« jedinice na raznim mjestima.
Iduæa baza je mo�da i Istra

Zadnjih se godina bavimo neèim što se zove mixed reality (miješana stvarnost),
gdje svjetove koje stvaramo u kompjuterima pokušavamo izvuæi u tjelesni svijet


